TIPS

EN - For best results take pictures in natural light and keep the camera steady. Keep at least a
1-meter distance from the subject and avoid direct light into the camera lens.

FR - Pour de meilleurs résultats, prenez des photos en lumiére naturelle et gardez 'appareil photo stable.
Gardez une distance d’au moins 1 meétre entre vous et le sujet et évitez la lumiére directe dans l'objectif
de l'appareil photo.

DE - Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie bei natuirlichem Licht fotografieren und die Kamera
ruhig halten. Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 Meter zum Motiv ein und achten Sie darauf,
dass kein direktes Licht in das Kameraobjektiv fallt.

ES - Para obtener los mejores resultados, hacer las fotos con luz natural y mantener la cdmara fija.
Mantener al menos 1 metro de distancia del sujeto y evitar que la luz incida directamente en el objetivo
de la cdmara.

IT - Per ottenere risultati ottimali, scattare le foto con luce naturale e tenere la fotocamera ferma.
Mantenere una distanza di almeno 1 metro dal soggetto ed evitare che la luce diretta entri nell'obiet-
tivo della fotocamera.

PT - Para melhores resultados, fotografe a luz natural e mantenha a cdmara estavel. Mantenha pelo
menos 1 metro de distancia do elemento a fotografar e evite a luz direta na lente da cdmara.

NL - Voor de beste resultaten maak je foto’s bij natuurlijk licht en houd je de camera stil. Houd
minstens 1 meter afstand van het onderwerp en vermijd direct licht in de cameralens.

PL - W celu uzyskania najlepszych rezultatéw wykonuj zdjecia w naturalnym swietle i trzymaj aparat
stabilnie. Zachowaj odlegto$¢ co najmniej 1 metra od fotografowanego obiektu i unikaj bezposredniego
Swiatfa padajacego na obiektyw aparatu.

CZ - Pro co nejlepsi vysledek pofizujte snimky pfi pfirozeném svétle a snazte se udrzet fotoaparat
v stabilni poloze. Udrzujte vzdalenost alespon 1 metr od fotografovaného objektu a zabrarite
pfimému dopadu svétla do objektivu fotoaparatu.

HU - A legjobb eredmény érdekében természetes fényben fényképezzen, és tartsa stabilan
a fényképez6gépet. Tartson legaldbb 1 méteres tdvolsédgot a fényképezni kivant tématol, és
kertlje, hogy a fény kozvetlenil érkezzen a fényképez6gép objektivjébe.
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VENDA / SERVIZIO POST VENDITA / SERVICO POS VENDA / SERWIS POSPRZEDAZOWY / POPRODEINI
SERVIS / ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATAS / DIENST NA VERKOOP
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EN - If this product is defective, our liability will be limited to the replacement or the refund of the purchase
price, otherwise no warranty will apply, especially if the damage, defect or loss is caused by any third party.
Some parts of the camera may have been recycled.

FR - Si ce produit est défectueux, notre responsabilité sera limitée a son remplacement ou remboursement.
En dehors de ce cas de figure aucune garantie ne s’applique, notamment si le dommage, le défaut ou la
perte sont provoqués par toute tierce personne. Certaines piéces de I'appareil photo ont pu étre recyclées.

DE - Ist dieses Produkt mangelhaft, beschrankt sich unsere Haftung auf den Ersatz oder die Riickerstattung
des Kaufpreises, ansonsten ist die Gewahrleistung ausgeschlossen, insbesondere wenn der Schaden, der
Mangel oder der Verlust durch Dritte verursacht wurde. Einige Teile der Kamera kdnnen recycelt worden sein.

ES - Si este producto es defectuoso, nuestra responsabilidad se limitard a la sustitucion o el reembolso
del precio de compra, de lo contrario, no se aplicara ninguna garantia, especialmente si el dafio, defecto
o pérdida es causado por un tercero. Algunas piezas de la camara pueden haber sido recicladas.

IT - In caso di prodotto difettoso, la nostra responsabilita sara limitata alla sostituzione o al rimborso
del prezzo d'acquisto, diversamente non si applichera alcuna garanzia, in particolare qualora il danno, il
difetto o la perdita siano causati da terzi. Alcune parti della fotocamera potrebbero essere state riciclate.

PT - Se este produto apresentar defeito, a nossa responsabilidade serd limitada a substituicdo ou ao
reembolso do prego de compra, caso contrario ndo serd aplicavel qualquer garantia, especialmente se o
dano, defeito ou perda for causado por terceiros. Algumas pegas da cdmara podem ter sido recicladas.

NL - Als dit product defect is, is onze aansprakelijkheid beperkt tot de vervanging of de terugbetaling van
de aankoopprijs, verder geldt er geen garantie, in het bijzonder als de schade, het defect of het verlies
door een derde is veroorzaakt. Sommige onderdelen van de camera kunnen gerecycled zijn.

PL - Jesli ten produkt jest wadliwy, nasza odpowiedzialno$¢ bedzie ograniczona do wymiany lub
zwrotu kosztow zakupu. Poza tym nie bedzie obowigzywac zadna gwarancja, zwtfaszcza jesli uszkodzenie,
wada lub utrata zostata spowodowana przez osoby trzecie. Niektére czesci aparatu mogty zostaé
poddane recyklingowi.

CZ - V ptipadé vady tohoto produktu je odpovédnost vyrobce omezena na vyménu nebo vraceni kupni
ceny, jinak se na néj nevztahuje zadna zaruka, zejména pokud je poskozeni, vada nebo ztrata zplisobena
treti stranou. Nékteré ¢asti fotoaparatu mohou byt recyklovany.

HU - Ha a termék hibds, a kartérités a cserére vagy a vételdr visszatéritésére korlatozédik, Semmilyen
mds garancia nem érvényesithetd, kiilonosen, ha a kart, hibat vagy veszteséget harmadik fél okozta. A
fényképezégép egyes alkatrészei Ujrahasznosithatdak.
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Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et sa pile
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Point de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




Notice of compliance for the European Union:

products bearing the CE mark comply with
the applicable European directives and
associated harmonized European standards.

NnCN
DAM

that according to local laws and regulations, is prohibited to dispose it of his product with

household waste. Instead, it is your responsibility to protect the environment and human
EE health by handing over your used device to a designated collection point or the recycling of
waste electrical and electronic equipment. For more information about where you can drop off your
waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

E EN - Disposal of waste equipment by users in the European Union: this symbol means

symbole signifie qu’il est interdit, selon les lois et réglementations locales, de se débarrasser de

ce produit avec les déchets ménagers. Il est de votre responsabilité de protéger I'environnement
N ct |a santé humaine en remettant votre appareil usagé a un point de collecte désigné ou pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour plus d’informations sur les lieux ou vous
pouvez déposer votre équipement usagé pour le recyclage, veuillez contacter votre mairie, votre service de
collecte des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

E FR - Mise en rebut des équipements usagés par les utilisateurs dans I'lUnion européenne: Ce

bedeutet, dass es gemal lokaler Gesetze und Vorschriften verboten ist, dieses Produkt tiber den

Hausmiill zu entsorgen. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, die Umwelt und die menschliche
EEE Gesundheit zu schiitzen, indem Sie Ihr gebrauchtes Geréat an einer zugewiesenen Sammelstelle
oder fur die Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgeben. Bitte wenden Sie sich an lhr ortliches
Stadtbiiro, Ihren Haushaltsabfallentsorgungsdienst oder das Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben, um herauszufinden, wo Sie lhr Abfallgerat fir das Recycling abgeben kdnnen.»

ﬁ DE - Entsorgung von Abfallgeraten durch Benutzer in der Europdischen Union: Dieses Symbol

simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales, esta prohibido desechar este

producto con los residuos domésticos. En su lugar, es su responsabilidad proteger el medio
EEE ombiente y la salud humana entregando su dispositivo usado a un punto de recoleccion
designado o para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. Para obtener mas informacion
sobre dénde puede dejar su equipo de desecho para el reciclaje, comuniquese con su oficina municipal,
su servicio de eliminacion de residuos domésticos o la tienda donde comprd el producto.

ﬁ ES - Eliminacién de equipos de desecho por parte de los usuarios en la Unién Europea: este

simbolo significa che, secondo le leggi e le normative locali, & vietato smaltire questo prodotto

con i rifiuti domestici. Invece, e tua responsabilita proteggere I'ambiente e la salute umana
I consegnando il tuo dispositivo usato a un punto di raccolta designato o per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per maggiori informazioni su dove puoi lasciare la tua
attrezzatura di rifiuti per il riciclaggio, contatta il tuo ufficio comunale, il tuo servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o il negozio dove hai acquistato il prodotto.

E IT - Smaltimento di attrezzature di rifiuti da parte degli utenti nell’Unione Europea: Questo

significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, é proibido descartar este produto
com residuos domésticos. Em vez disso, é sua responsabilidade proteger o meio ambiente
HEEE e 2 salde humana entregando seu dispositivo usado a um ponto de coleta designado ou
para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Para mais informagdes sobre onde vocé
pode deixar seu equipamento de residuos para reciclagem, entre em contato com seu escritério
municipal, seu servico de descarte de residuos domésticos ou a loja onde vocé comprou o produto.

E PT - Descarte de equipamentos usados pelos usuarios na Unido Europeia: Este simbolo

mistnich zakonU a predpisu je zakazano likvidovat tento produkt s domacim odpadem. Misto

toho je vasi povinnosti chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi tim, Ze odevzdate své pouzité
N zafizeni na uréené sbérné nebo na recyklaci odpadni elektrické a elektronické vybavy. Pro vice
informaci o tom, kde mlzZete odevzdat své odpadni zafizeni k recyklaci, obratte se na méstsky urad,
sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste produkt zakoupili.

ﬁ CZ - Likvidace odpadniho zafizeni uZivateli v Evropské unii: tento symbol znameng, ze podle

ze zgodnie z miejscowymi przepisami i prawami zabronione jest usuwanie produktu wraz z

odpadami domowymi. Zamiast tego, to twoja odpowiedzialno$¢ jest ochrona srodowiska
EE | zdrowia ludzkiego poprzez przekazanie uzywanego urzadzenia do wyznaczonego punktu
zbierania lub do recyklingu odpaddéw elektrycznych i elektronicznych. Aby uzyskaé wiecej informacji
na temat miejsca, w ktérym mozna oddac swoje urzadzenia do recyklingu, skontaktuj sie z urzedem
miasta, ustugg wywozu odpadéw domowych lub :Isklepem, w ktérym zakupites produkt.

E PL - Usuwanie sprzetu przez uzytkownikéw w Unii Europejskiej ten symbol oznacza,

dat het volgens de lokale wetgeving verboden is om dit product met huishoudelijk afval weg

te gooien. In plaats daarvan is het uw verantwoordelijkheid om het milieu en de menselijke
N cczondheid te beschermen door uw gebruikte apparaat in te leveren bij een aangewezen in-
zamelpunt of voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Voor meer informatie over
waar u uw afvalapparatuur kunt inleveren voor recycling, neem contact op met uw gemeentekantoor,
uw huishoudelijk afvalverwijderingsservice of de winkel waar u het product heeft gekocht.

K NL - Afvoer van afvalapparatuur door gebruikers in de Europese Unie: Dit symbool betekent

helyi térvények és szabalyok szerint tilos ezt a terméket haztartdsi hulladékkal eldobni. Ehelyett

az On felel8ssége a kornyezet és az emberi egészség védelme azaltal, hogy a hasznalt eszkozét
EE kijelolt gyUjtSpontnak adja at vagy elektromos és elektronikai hulladék ujrahasznositasara adja
at. Tovabbi informacidkért arrdl, hol adhatja le a hulladékfelszerelését a hasznositas érdekében, épjen
kapcsolatba helyi varosi irodajaval, haztartdsi hulladékgyijté szolgaltatdsaval vagy az Uzlettel, ahol
megvasarolta a terméket.

K HU - Hulladékfelszerelések elhelyezése az Eurdpai Unidban: Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a

Product manufactured for and distributed by: GT Company 5 rue de la Galmy 77700 CHESSY - FRANCE
+33(0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr / GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry EC2R 8DU London —

United Kingdom.

Made in China
©2021 GT Company
Allrights reserved.




